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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
av den 18 december 2006
om indring av direktiv 2006/87/EG om tekniska foreskrifter for fartyg i inlandssjofart

(2006/137EC)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 71.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget ('), och

av foljande skal:

1

Genom direktiv 2006/87/EG () infors harmoniserade
villkor for utfirdande av tekniska certifikat for fartyg i
inlandssjofart pd gemenskapens inre vattenvigsnit i dess
helhet.

De tekniska foreskrifterna i bilagorna till direktiv
2006/87/EG omfattar i huvudsak bestimmelserna om
inspektion av fartyg pd Rhen i den version som
godkindes av medlemsstaterna i Centralkommissionen
for Rhensjofarten (CNNR) 2004. Villkoren och de
tekniska foreskrifterna for utfirdande av certifikat for
fartyg i inlandssjofart enligt artikel 22 i den reviderade
konventionen for sjofarten pa Rhen har periodiskt uppda-
terats och anses avspegla den senaste tekniska utveck-
lingen.

For att undvika snedvridning av konkurrensen och olika
sikerhetsnivder, och sirskilt for att frimja en harmoni-
sering i Europa, dr det onskvirt att lika tekniska fore-
skrifter faststills for gemenskapens inre vattenvigsnit i
dess helhet och att de fortsittningsvis uppdateras regel-
bundet s4 att likheten bibehélls.

Genom direktiv 2006/87/EG bemyndigas kommissionen
att anpassa de tekniska foreskrifterna med hinsyn till de
tekniska framsteg och den utveckling pd detta omréade
som f6ljer av arbetet i andra internationella organisa-
tioner, sirskilt CCNR.

Dessa anpassningar behover goras snarast for att siker-
stilla att de tekniska foreskrifter som dr nodvindiga for
utfirdande av gemenskapscertifikatet for inlandssjofart
ger en sikerhetsnivd som motsvarar den som krivs for
utfirdande av det certifikat som avses i artikel 22 i den
reviderade konventionen om sjofarten pa Rhen.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 30 november 2006 (innu ¢j

offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 18 december 2006.

(3 Sesidan 1 i denna Officiella tidning.

(6)

De dtgirder som dr nodvindiga for att genomfora
direktiv 2006/87/EG bor antas i enlighet med radets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfar-
anden som skall tillimpas vid utévandet av kommissio-
nens genomforandebefogenheter (%).

Kommissionen bor sirskilt ges behérighet att faststilla
villkoren for 4ndring av de i bilagorna till direktiv
2006/87[EG angivna tekniska foreskrifterna och admi-
nistrativa forfarandena. Eftersom dessa atgdrder har en
allmin rickvidd och avser att dndra icke visentliga delar
av direktiv 2006/87[EG, bor de antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i
beslut 1999/468/EG.

Av effektivitetsskdl bor de normala tidsfristerna for det
foreskrivande forfarandet med kontroll forkortas for anta-
gande av sddana dtgirder om 4ndring av bilagorna till
direktiv 2006/87EG.

Av bradskande skil dr det nodvindigt att tillimpa det
skyndsamma  forfarandet i artikel 5a.6 i beslut
1999/468/EG for antagande av dndringar av bilagorna till
direktiv 2006/87[EG for att beakta den tekniska och
dirmed sammanhingande utveckling som fljer av
arbetet i andra internationella organisationer, sdrskilt
CCNR, och dven i frdga om antagande av foreskrifter av
tillfallig natur.

Direktiv 2006/87/EG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2006/87EG skall dndras pé foljande sitt:

1. T artikel 19 skall foljande punkter liggas till:

"3

Niar det hanvisas till denna punkt, skall artikel 5a.1-

5a.4 och 5a.5 b samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det
beslutet.

De tidsfrister som avses i artikel 5a.3 ¢, 5a.4 b och 5a.4 e i
beslut 1999/468/EG skall vara 21 dagar, 15 dagar respektive
en manad.

() EGT L 184, 17.7.1999, s.

23. Beslutet dndrat genom beslut

2006/512/EG (EUTL 200, 22.7.2006,s. 11).
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4. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artikel 5a.1,
5a.2, 5a.4 och 5a.6 samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det
beslutet.”

2. Artikel 20 skall ersittas med foljande:

"Artikel 20

Anpassning av bilagorna och rekommendationer om tillfal-
liga tillstind

1. De dndringar som behovs for att anpassa bilagorna till
detta direktiv till den tekniska utvecklingen och till utveck-
lingar pd detta omrade som foljer av arbetet i andra interna-
tionella organisationer, sirskilt Centralkommissionen for
Rhensjofarten (CCNR), for att sikerstdlla att de bada certifikat
som avses i artikel 3.1 a utfirdas pd grundval av tekniska
krav som garanterar en likvirdig sikerhetsniva eller for att ta
hinsyn till de fall som avses i artikel 5, skall antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 19.3. Nir det foreligger tvingande, bradskande skal far
kommissionen tillimpa det skyndsamma forfarande som
avses i artikel 19.4.

Dessa dndringar skall goras snarast for att sikerstilla att de
tekniska foreskrifterna for utfirdande av gemenskapscertifi-
katet for inlandssjofart, vilket ar giltigt for sjofart pd Rhen,
ger en sikerhetsnivd som motsvarar den som kravs for utfar-
dande av det certifikat som avses i artikel 22 i den reviderade
konventionen om sjofarten pd Rhen.

2. Utan att det paverkar punkt 1 skall kommissionen anta
de godkidnnanden som avses i artikel 5.2 i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 19.2.

3. Kommissionen skall fatta beslut pa grundval av rekom-
mendationer frdn kommittén om utfirdande av tillfalliga
gemenskapscertifikat  for inlandssjofart i enlighet med
artikel 2.19 i bilaga IL.”

3. Bilaga II skall dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 1.06 skall ersittas med foljande:

”1.06

Foreskrifter av tillfallig natur

Foreskrifter av tillfallig natur som syftar till att 4ndra icke
vasentliga delar av detta direktiv genom att komplettera
det kan antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 19.4 i detta direktiv om
det, f6r anpassning till tekniska framsteg inom inlandssjo-
farten, anses vara nodvindigt att snabbt medge undantag
fran bestimmelserna i direktivet eller for att tillita prov-
ningar. Foreskrifterna skall offentliggoras och skall gilla i
hogst tre ar. De skall trida i kraft samtidigt och upphévas
pd samma villkor i alla medlemsstater.”

2. Artikel 10.03a.5 skall ersittas med foljande:

5. System som avger mindre vattenmingder skall ha
ett typgodkidnnande enligt IMO:s resolution A 800(19)
eller annan erkidnd standard. Sidana erkidnnanden skall,
ndr de syftar till att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv, antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 19.3 i detta direktiv.
Typgodkinnandet skall utforas av ett godkint klassifice-
ringssillskap eller ett ackrediterat provningsinstitut. Det
ackrediterade provningsinstitutet skall uppfylla de harmo-
niserade standarderna f6r provlaboratoriers verksamhet
(EN ISO/IEC 17025:2000).”

3. Artikel 10.03b.1 skall ersittas med foljande:

"1.  Slickmedel

For att skydda maskin-, pann- och pumprum far foljande
slickmedel anvindas i fasta brandslackningssystem:

a) CO, (koldioxid).
b) HFC-227ea (heptafluoropropan).
o) 1G-541 (52 % kvive, 40 % argon, 8 % koldioxid).

Tillstdind att anvinda andra slickmedel, nir sddana till-
stdnd syftar till att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv, skall ges i enlighet med det foreskrivande forfa-
rande med kontroll som avses i artikel 19.3 i detta
direktiv.”

Artikel 2

1. De medlemsstater som har sddana inre vattenvdgar som
avses i artikel 1.1 i direktiv 2006/87/EG skall sitta i kraft de
bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nodvindiga
for att folja detta direktiv med verkan fran och med den 30
december 2008. De skall genast underritta kommissionen om
detta.

Nir medlemsstaterna antar dessa bestimmelser skall de inne-
halla en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur
hinvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjdlv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv. Kommis-
sionen skall underritta de dvriga medlemsstaterna om detta.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till de medlemsstater som har sddana inre vattenvidgar som avses i artikel 1.1 i
direktiv 2006/87 [EG.

Utfdrdat i Bryssel den 18 december 2006

P Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
Josep BORRELL FONTELLES J.-E. ENESTAM
Ordforande Ordforande




